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HATAROZATOK

A TANACS (EU) 2022/2459 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2022. december 8.)

a Gambia tekintetében megemelt vizumdij alkalmazdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzGdésre,

tekintettel a Kozosségi Vizumkodex létrehozdsardl (vizumkédex) sz616, 2009. julius 13-i 810/2009/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletre () és killonosen annak 25a. cikke (5) bekezdésének b) pontjara,

tekintettel az Eurdpai Bizottsig javaslatdra,
mivel:

(1) A 810/2009/EK rendelet 25a. cikkének (2) bekezdésével dsszhangban a Bizottsagnak rendszeresen értékelnie kell a
harmadik orszdgok dltal a visszafogadas terén folytatott egyiittmtikodést. Az emlitett értékelés alapjan a Gambidval
a visszafogadds terén folytatott egyiittmiikodés elégtelennek bizonyult. Figyelembe véve az egyiittmikodés
szintjének javitdsa érdekében tett 1épéseket, valamint az Unié Gambidval fenndllé dltaldnos kapcsolatait,
megdllapitdsra keriilt, hogy a Gambia altal az Unidval visszafogadasi kérdésekben folytatott egyiittmiikodés nem
elegendd, ezért unids intézkedésre van szitkség.

(2) A 810/2009/EK rendelet 25a. cikke (5) bekezdésének a) pontjdval 6sszhangban a Tandcs 2021. okt6ber 7-én
elfogadta az (EU) 2021/1781 végrehajtdsi hatdrozatot (), amely Gambia egyes allampolgdrai tekintetében
ideiglenesen felfiiggesztette a 810/2009/EK rendelet egyes rendelkezéseinek alkalmazasat.

(3) A 810/2009/EK rendelet 25a. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban a Bizottsdg az (EU) 2021/1781 végrehajtdsi
hatdrozat hatdlybalépését kovetSen folyamatosan értékelte a Gambidval a visszafogadds terén folytatott
egyiittmiikodést. Az értékelés azt mutatja, hogy nem tortént jelentSs javulds, mivel a személyazonositds és a
visszakiildés terén folytatott egytittmiikodés tovdbbra is kihivdst jelent, Gambia nem tartotta be az EU-Gambia
visszafogaddsi megdllapoddsban meghatdrozott id8keretet, és 2022 madrciusdig érvényben maradt a charterji-
ratokkal végzett visszakiildésekre vonatkozé — Gambia dltal egyoldaldan bevezetett — moratérium. Némi korldtozott
eldrelépés — kiilonosen a Gambia dltal bevezetett moratdrium felfiiggesztését kovetSen végrehajtott visszakiildési
miiveletekre vonatkozé hdrom leszdlldsi engedély kiaddsa — ellenére a visszafogaddssal kapcsolatos egyiittmiikodés
tovabbra sem kielégit6, és tovabbra is szamottevd és tartds javuldsra van szitkség.

(4) A Bizottsdg értékelése szerint az (EU) 2021/1781 végrehajtdsi hatdrozatban elfogadott intézkedések ellenére a
Gambia dltal az Unidval visszafogadasi kérdésekben folytatott egyiittmtikodés tovabbra sem kielégitd, ezért — az (EU)
2021/1781 végrehajtasi hatdrozat érintése nélkiil — tovabbi intézkedésekre van szitkség.

(5) A Gambia édllampolgdraira vonatkozé magasabb vizumdij fokozatos alapon torténd alkalmazdsinak egyértelmdi
jelzést kell killdenie a gambiai hatésdgok szdmadra arrdl, hogy meg kell tenniitk a visszafogaddssal kapcsolatos
egyiittmiikodés javitdsahoz szitkséges intézkedéseket.

() HLL 243, 2009.9.15., 1. 0.
() A Tandcs (EU) 2021/1781 végrehajtdsi hatdrozata (2021. oktdber 7.) a 810/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet egyes
rendelkezéseinek Gambia tekintetében torténd felfiiggesztésérsl (HL L 360., 2021.10.11., 124. 0.).
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(6)  Ezért a 810/2009/EK rendeletben meghatdrozott 120 EUR 06sszegii vizumdijat kell alkalmazni Gambia azon
llampolgdrai tekintetében, akik az (EU) 2018/1806 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () értelmében
vizumkotelezettség hatédlya ald tartoznak. Az emlitett rendelettel 6sszhangban ez a dij nem vonatkozik a 12 év alatti
gyermekekre. Nem alkalmazand6 tovdbbd azokra a kérelmezdkre sem, akik tekintetében a 810/2009/EK rendelettel
osszhangban a vizumdij 6sszegét elengedték vagy csokkentették.

(7)  Ez a hatdrozat nem érintheti az eurdpai parlamenti és tandcsi 2004/38/EK irdnyelv () alkalmazdsat, amely a szabad
mozgds jogit az unids polgdrokhoz csatlakoz6 vagy Gket kisérS csalddtagokra is kiterjeszti, fuggetleniil azok
allampolgdrsagatol. Ez a hatdrozat tehat nem alkalmazand6 az unids polgdroknak a 2004/38/EK iranyelv hatilya
ald tartozd csalddtagjaira, illetve harmadik orszagbeli dllampolgarok azon csalddtagjaira sem, akik az Unié és az
adott harmadik orszdg kozotti megéllapodds alapjdn a szabad mozgds tekintetében az unids polgdrokéval
egyenértéki jogokat élveznek.

(8) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések nem érinthetik a tagallamoknak a nemzetkozi jog szerinti kotelezettségeit,
ideértve azokat, amelyek a nemzetkézi kormanykozi szervezetek fogadé orszagaiként, illetve az Egyesiilt Nemzetek
Szervezete vagy a teriiletikon mikodS mds nemzetkozi kormanykozi szervezetek dltal osszehivott nemzetkozi
konferencidk rendezd orszdgaiként harulnak rdjuk. A megemelt vizumdij alkalmazdsa ezért nem vonatkozhat
Gambia vizumot kérelmez§ dllampolgdraira, amennyiben az ahhoz sziikséges, hogy a tagllamok eleget tudjanak
tenni az ilyen szervezetek vagy konferencidk fogadé orszdgaiként rdjuk haruld kotelezettségeknek.

(9) Az Eurdpai Unidrdl szolé szerzédéshez és az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédéshez csatolt, Dénia
helyzetérdl szol6 22. jegyz6konyv 1. és 2. cikke értelmében Ddnia nem vesz részt ennek a hatdrozatnak az
elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezs és nem alkalmazandé. Mivel e hatdrozat a schengeni vivmanyokon alapul,
Dénia az emlitett jegyz8konyv 4. cikkének megfelelGen az e hatdrozatrdl sz616 tandcsi dontést kovet hat honapos
id@szakon beliil hatdroz arrél, hogy azt nemzeti jogdban végrehajtja-e.

(10) Ez a hatdrozat a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek alkalmazdsiban
Irorszdg a 2002/192/EK tandcsi hatdrozattal (°) 6sszhangban nem vesz részt. Ennélfogva Irorszdg nem vesz részt a
hatdrozatnak az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

(11) Izland és Norvégia tekintetében e hatdrozat az Eurdpai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég
Kirdlysag kozotti, az utébbiaknak a schengeni vivmanyok végrehajtdsdra, alkalmazasdra és fejlesztésére iranyuld
tarsuldsarol sz6l6 megallapodds (°) értelmében a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését
képezi, amelyek az 1999/437[EK tandcsi hatdrozat (') 1. cikkének B. pontjaban emlitett teriilethez tartoznak.

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1806 rendelete (2018. november 14.) a kiils6 hatdrok atlépésekor vizumkotelezettség ald
esd, illetve az e kotelezettség alél mentes harmadik orszdgbeli dllampolgdrok orszdgainak felsoroldsardl (HL L 303., 2018.11.28.,
39.0.).

() Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2004/38/EK irdnyelve (2004. dprilis 29.) az Uni6 polgdrainak és csalddtagjaiknak a tagdllamok
teriiletén torténd szabad mozgdshoz és tartézkoddshoz vald jogdrdl, valamint az 1612/68/EGK rendelet mddositsardl, tovabbé
a 64/221/EGK, a 68/360[EGK, a 72/194/EGK, a 73[148]EGK, a 75/34[EGK, a 75[35/EGK, a 90/364/EGK, a 90/365[EGK és
a 93/96/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 158., 2004.4.30., 77. 0.).

() A Tandcs 2002/192/EK hatérozata (2002. februdr 28.) frorszdgnak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezései alkalmazasiban valé

részvételére vonatkozo kérésérdl (HL L 64., 2002.3.7., 20. 0.).

HLL176.,1999.7.10., 36. 0.

A Tandcs 1999/437[EK hatdrozata (1999. médjus 17.) az Eurdpai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég Kirdlysig

kozott, e két allamnak a schengeni vivmdnyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsar6l kotott megallapodds

alkalmazdsat szolgalé egyes szabalyokrél (HL L 176.,1999.7.10., 31. o.).

B
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(12)  Svéjc tekintetében e hatdrozat az Eurépai Unid, az Eurépai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a Svdjci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtdsara, alkalmazdsara és fejlesztésére irdnyul6 tarsuldsarol sz616
megéllapodds (%) értelmében a schengeni vivméanyok azon rendelkezéseinek tovébbfejlesztését képezi, amelyek az
1999/437[EK hatdrozatnak a 2008/146/EK tandcsi hatdrozat (°) 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke B. pontjdban
emlitett teriilethez tartoznak.

(13) Liechtenstein tekintetében ez a hatdrozat az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség, a Svijci Allamszévetség és a
Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eur6pai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svajc1
Allamszovetség kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmdnyok végrehajtasira, alkalmazdsira és
fejlesztésére irdnyulé tarsuldsarol sz6lé6 megallapoddshoz valé csatlakozdsdrdl szol6 jegyzSkonyv (1) értelmében a
schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437/EK hatdrozatnak
a 2011/350/EU tandcsi hatdrozat (") 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke B. pontjdban emlitett teriilethez
tartoznak.

(14) Ez a hatdrozat a 2003. évi csatlakozdsi okmdny 3. cikkének (2) bekezdése, a 2005. évi csatlakozdsi okmény 4.
cikkének (2) bekezdése és a 2011. évi csatlakozdsi okmdny 4. cikkének (2) bekezdése értelmében a schengeni
vivmdnyokon alapuld, illetve azokkal egyéb médon 6sszefiiggd jogi aktus,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Hatily

(1)  Ez a hatdrozat Gambidnak az (EU) 2018/1806 rendelet értelmében vizumkotelezettség hatdlya ald tartozd
dllampolgdraira alkalmazando.

(2)  Ez a hatdrozat nem alkalmazand6é Gambia azon allampolgdraira, akik az (EU) 2018/1806 rendelet 4. vagy 6. cikke
értelmében vizummentességet élveznek.

(3)  Ezahatdrozat nem érinti azt a lehetGséget, hogy a 810/2009/EK rendelet 16. cikkének (6) bekezdésével osszhangban
egyedi esetekben elengedjék vagy csokkentsék a felszamitandé vizumdij osszegét.

(4)  Ezahatdrozat nem alkalmazandé Gambia vizumot kérelmez§ azon allampolgaraira, akik valamely unids polgdrnak
a 2004/38/EK irdnyelv hatélya ald tartozé csaladtagjai, illetve harmadik orszagbeli dllampolgarok azon csaladtagjai, akik az
Unié és az adott harmadik orszdg kozotti megallapodds alapjdn a szabad mozgds tekintetében az unids polgdrokéval
egyenértékd jogokat élveznek.

(5)  Ezahatdrozat nem érinti azokat az eseteket, amikor egy tagallamra nemzetkozi jogi kotelezettség harul, nevezetesen:
a) valamely nemzetkozi kormanykozi szervezet fogadé orszdgaként;

b) olyan nemzetkozi konferencia rendez orszdgaként, amelyet az Egyesiilt Nemzetek Szervezete vagy valamely tagdllam
teriiletén mikods egyéb nemzetkozi kormdnykozi szervezet hivott Ossze, illetve amelyet az Egyesillt Nemzetek
Szervezetének vagy valamely tagallam teriiletén m(ikods egyéb nemzetkézi kormdnykozi szervezetnek az égisze alatt
hivtak 6ssze;

c) kivdltsdgokat és mentességeket biztosité tobboldalt megallapodds alapjan; vagy

() HLL 53, 2008.2.27., 52. 0.

() A Tandcs 2008/146/EK hatdrozata (2008. janudr 28.) az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosseg és a Svdjci Allamszovetség kozotti, a
Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivményok végrehajtdsara, alkalmazdsira és fejlesztésére iranyuld tarsuldsarél szolo
megallapodasnak az Eur6pai Kozosség nevében torténd megkotésérsl (HL L 53., 2008.2.27., 1. o.).

(%) HLL 160, 2011.6.18., 21. 0.

(") A Tandcs 2011/350/EU hatdrozata (2011. mdrcius 7.) az Eurépai Unid, az Eurdpai Kozosség, a Svéjci Allamszévetség és a
Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurépai Unid, az Europal Kozosség és a Svdjci Allamszovetseg
kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni v1vmany0k végrehajtdsara, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld, kiilonosen a belsé
hatdrokon torténg ellendrzés megsziintetéséhez és a személyek mozgdsihoz kapcsolddd tdrsuldsardl sz6lé megéllapoddshoz vald
csatlakozdsarél sz6l6 jegyz6konyvnek az Eurépai Uni6 nevében torténd megkotésérdl (HL L 160., 2011.6.18., 19. o.).
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d) az Apostoli Szentszék (Vatikinvdrosi Allam) és Olaszorszdg kozott 1929-ben a megbékélésrsl kotott, legutobb
modositott szerz8dés (laterdni egyezmény) alapjan.

(6) Ez a hatdrozat nem érinti az (EU) 2021/1781 végrehajtdsi hatdrozattal Osszhangban el6irt és alkalmazott
intézkedéseket.
2. cikk
Vizumdij alkalmazdsa

Gambia vizumot kérelmez§ allampolgarainak 120 EUR 6sszegti vizumdijat kell fizetniiik.

3. cikk

Ez a hatdrozat a r6la sz616 értesités napjan lép hatalyba.

4. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a Belga Kirdlysdg, a Bolgdr Koztarsasdg, a Cseh Koztarsasag, a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag,
az Eszt Koztirsasdg, a Gorog Koztrsasg, a Spanyol Kirdlysdg, a Francia Koztirsasdg, a Horvat Koztirsasdg, az Olasz
Koztarsasdg, a Ciprusi Koztdrsasag, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Luxemburgi Nagyhercegség, Magyarorszag,
a Maltai Koztdrsasdg, a Holland Kirdlysdg, az Osztrdk Koztdrsasdg, a Lengyel Koztrsasdg, a Portugdl Koztdrsasdg, Romdnia,
a Szlovén Koztdrsasag, a Szlovak Koztdrsasdg, a Finn Koztdrsasdg és a Svéd Kiralysag a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2022. december 8-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
V. RAKUSAN
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